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第七十届会议 

议程项目 134 

2016-2017 两年期方案预算 
 

 

  安全理事会和(或)大会授权的特别政治任务、斡旋和其他政

治举措费用估计数 
 

 

  专题群组二：各类制裁监测组 
 

  安全理事会关于伊黎伊斯兰国(达伊沙)、基地组织和塔利班及关联个人

和实体的第 1526(2004)号和第 2253(2015)号决议所设分析支助和制裁

监测组 
 

  安全理事会第 2231(2015)号决议的执行情况 
 

  秘书长的报告 

 

 摘要 

 本报告载有 2016 年为安全理事会关于伊拉克和黎凡特伊斯兰国(伊黎伊斯兰

国 )(达伊沙 )、基地组织和塔利班及关联个人和实体的第 1526(2004)号和第

2253(2015)号决议所设分析支助和制裁监测组的拟议追加所需资源，总净额为

1 968 300 美元(毛额 2 096 900 美元)，以及 2016 年为执行安全理事会第 2231(2015)

号决议而拟议提供的所需资源，总净额为 1 342 900 美元(毛额 1 487 300 美元)。 

 请大会授权使用在结束伊朗伊斯兰共和国问题专家小组与执行安全理事会第

2231(2015)号决议相关的任务之后预计未用的余额 2 317 600 美元(扣除工作人员

薪金税)，并批准追加 993 600 美元(扣除工作人员薪金税)，由 2016-2017 两年期方

案预算第 3 款(政治事务) (A/70/6(Sect.3)项下为特别政治任务核批的经费支付。 

 

http://undocs.org/ch/A/70/6(Sect.3
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 一. 特别政治任务  
 

 

 A. 安全理事会关于伊黎伊斯兰国(达伊沙)、基地组织和塔利班及关联个人

和实体的第 1526(2004)号和第 2253(2015)号决议所设分析支助和制裁

监测组 
 

(1 968 300 美元) 

背景、任务和目标 

1. 安全理事会关于基地组织和塔利班及关联个人和实体的第 1526(2004)号决

议所设分析支助和制裁监测组是安全理事会在其 2004 年 3 月 15 日第 1526(2004)

号决议中设立的，由 8 名专家组成并向制裁基地组织和塔利班委员会报告工作。

该委员会在 2011 年分成安全理事会关于基地组织及关联个人和实体的第 1267 

(1999)号和第 1989(2011)号决议所设委员会和安全理事会关于塔利班的第

1988(2011)号决议所设委员会。安全理事会在 2015 年 12 月 17 日第 2253(2015)

号决议中扩大了制裁基地组织委员会的任务范围并决定，自该决议通过之日起，

该委员会即称为“安全理事会关于伊拉克和黎凡特伊斯兰国(达伊沙)、基地组织

及关联个人、团体、企业和实体的第 1267(1999)号、第 1989(2011)号和第 2253(2015)

号决议所设委员会”，基地组织制裁名单即被称为“伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地

组织制裁名单”。安理会在该决议第 90 段要求最多为监测组新增两名专家并配备

所需额外行政和分析支助资源，增强它的人力和分析能力，以便分析伊黎伊斯兰

国在融资、激进化和人员招募及策划袭击方面的活动，以及秘书处因委员会活动

增加而加强支助。安理会在该决议第 48 段指示秘书处在监测组协助下，建立并

维持委员会核准的数据模型，以期在 2017 年 6 月前完成该项工作，并请秘书长

在这方面提供更多资源。 

2. 监测组设在纽约，在 2016 年将有 1 名协调员(他同时也兼任运输和海关专家)

和以下领域的其他 9 名专家：情报分析和反恐；政治分析；打击资助恐怖主义行

为、银行业、金融和替代汇款系统；激进化、招募、恐怖主义活动策划、武器贸

易和武器禁运问题；以及海关和旅行禁令的执行。监测组监督对以下方面的制裁

情况：与伊黎伊斯兰国(达伊沙)、基地组织关联的个人、团体、企业和实体，以

及因与塔利班关联并对阿富汗的和平、稳定和安全构成威胁而列入第 1988(2011)

号决议制裁名单的那些个人、团体、企业和实体。2 名新增专家将重点关注以下

领域：伊黎伊斯兰国的融资、激进化、招募及策划袭击活动。监测组奉命执行下

列任务： 

 (a) 收集关于不遵守相关决议所定措施的事件和常见模式的信息并随时向

委员会通报，以及应会员国请求为能力建设援助提供便利； 
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 (b) 与名单所列个人、团体、企业和实体的居住国、国籍国、所在国或注册

国、指认国及其他相关国家密切合作，并就针对不遵守情况采取的行动向两个委

员会提出建议； 

 (c) 酌情与反恐怖主义委员会、反恐怖主义委员会执行局、反恐怖主义执行

工作队和反洗钱金融行动任务组协商，就重大专题或区域议题和会员国在能力方

面遇到的挑战问题召开特别会议，以查明并按轻重缓急列出要提供技术援助的领

域，以使会员国能更有效地加以执行； 

 (d) 同反恐怖主义委员会执行局和联合国其他有关行为体一起，每四个月为

秘书长的战略层面的报告提供信息；这类报告要说明并反映相关威胁的严重性，

包括外国恐怖主义战斗人员参加伊黎伊斯兰国及相关团体和实体情况、这些团体

的资金来源(包括通过非法买卖石油、古董和其他自然资源获得的资金)及其策划

和协助实施袭击的情况，并反映联合国为支持会员国抗击这类威胁作出了哪些努

力；以及 

 (e) 向伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁委员会： 

㈠ 每季度一次提供对第 2199(2015)号和第 2178(2014)号决议执行情况的分

析，包括通过收集与会员国潜在的制裁指认或委员会可能采取的行动有关的

信息和分析材料； 

㈡ 每半年一次评估第 2199(2015)号决议对伊黎伊斯兰国(达伊沙)和黎凡特

人民胜利阵线的影响。 

3. 安全理事会第 1904(2009)号决议第 20 段设立监察员办公室，负责协助安全

理事会第1267(1999)号决议所设委员会审议个人和实体提出的从受制裁个人和实

体名单中除名的请求。安理会在 2011 年、2012 年和 2015 年以通过第 1989(2011)

号和第 2083(2012)号决议的方式延长了监察员办公室的任务期限。 

4. 监察员办公室提供了一个独立机制，被列入名单的个人、团体、企业或实体

可通过该机制寻求从伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁名单上除名。监察员

办公室在工作中不偏不倚，既不寻求也不接受任何政府或任何其他实体的指示。

除非委员会以协商一致方式决定保留列名或将此事提交安理会投票，否则都将根

据监察员的建议将相关名字除名。 

5. 监察员的职能和任务载于第 2253(2015)号决议第 54 段及其附件二，现已扩

大涵盖范围，将伊黎伊斯兰国(达伊沙)包括在内。职能和任务范围包括： 

 (a) 接收个人、团体、企业或实体提出的从伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组

织制裁名单上除名的请求，并独立和公正地审查这些请求； 
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 (b) 就这些个人、团体、企业或实体通过监察员办公室提出的从伊黎伊斯兰

国(达伊沙)和基地组织制裁名单上除名的请求，向委员会提出意见和建议，要么

建议保留列名，要么建议委员会考虑除名。 

与其他实体开展合作 

6. 监测组与下列实体密切互动：联合国阿富汗援助团(联阿援助团)、联合国马

里多层面综合稳定团(马里稳定团)、联合国索马里援助团(联索援助团)、国际民

用航空组织、联合国教育、科学及文化组织(教科文组织)、联合国毒品和犯罪问

题办公室(毒品和犯罪问题办公室)、反恐怖主义委员会、反恐怖主义委员会执行

局、反恐怖主义执行工作队、联合国反恐怖主义中心和其他向安全理事会提供支

持的制裁问题专家。监测组的专家继续协调与反恐执行局、反恐执行工作队、反

恐中心，毒品和犯罪问题办公室及与安全理事会其他制裁委员会的专家组的工作

并共享信息。他们定期交换信息、对会员国进行联合访问，并就外联活动开展合

作。 

7. 监测组还继续加强与欧洲安全与合作组织反恐行动股、非洲联盟、金融行动

任务组及其区域机构、国际航空运输协会和伊斯兰合作组织等其他国际和区域组

织的合作。委员会和监测组在工作中还通过发布国际刑警组织-联合国安全理事

会特别通告而继续受益于同国际刑警组织的合作安排。此外，监测组定期与会员

国的情报和安全机构举行区域会议。 

8. 监察员办公室与寻求除名的申请方、相关国家、监测组和包括联合国人权事

务高级专员办事处、毒品和犯罪问题办公室、在反恐怖主义过程中促进和保护人

权与基本自由问题特别报告员、酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处

罚特别报告员及法律事务厅在内的联合国实体和办事处保持接触。监察员还与安

全理事会制裁措施在其法院受到质疑的国家或区域组织(例如在加拿大、瑞士、

大不列颠及北爱尔联合王国和欧洲联盟)进行互动。 

经修订的 2016 年规划假设 

9. 如以下段落所述，安全理事会第 2253(2015)号决议扩大了监测组的授权活动

范围，特别是涉及到伊黎伊斯兰国(达伊沙)。 

10. 监测组按照安全理事会的要求，将加紧联系会员国，特别是与打击伊黎伊斯

兰国(达伊沙)和基地组织构成的威胁最相关的官员，以便通过伊黎伊斯兰国(达伊

沙)和基地组织制裁委员会向安理会提供关于这类威胁不断变化的性质的即时信

息。监测组还将继续与上文第 6 和第 7 段所列组织和其他实体密切合作，最大限

度地利用两个制裁机制(伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁委员会和关于塔

利班的第 1988(2011)号决议所设委员会)的贡献以促进和平和稳定，特别是在联阿

援助团、马里稳定团和联索援助团开展活动的那些国家和邻国。监测组还将继续



A/70/348/Add.9  

 

16-01987 6/16 

 

通过参与反恐怖主义执行工作队的工作和与联合国反恐怖主义中心的合作促进

执行《联合国全球反恐战略》。 

11. 此外，监测组将扩大和加紧与教科文组织在走私古董以资助伊黎伊斯兰国

(达伊沙)问题方面的合作。监测组还将与石油和天然气行业的代表建立更密切的

联系，以确保有效执行第 2178(2014)号、第 2199(2015)号和第 2253(2015)号决议

所规定的各项措施。委员会和监测组扩大与金融行动任务组合作范围的目的是为

了打击伊黎伊斯兰国(达伊沙)的创收活动和更有效地冻结其资产。 

12. 在 2015 年对基地组织制裁委员会提出提议的会员国数量有明显增加。预计

这一趋势在 2016 年和 2017 年将持续下去，因为委员会的任务和活动范围扩大了。

此外，鉴于伊黎伊斯兰国(达伊沙)、基地组织及关联团体和个人构成的威胁在继

续发展，安全理事会有可能会分派新的任务。在 2014 年至 2015 年的上一个任务

期期间，安全理事会通过了 5 项决议，1
 给监测组规定了新的任务。 

13. 预计委员会在 2015 年将继续增加活动，并在通过第 2253(2015)号决议后会

再进一步增加。预计需要秘书处提供支助的会增加活动的领域包括：会议支助、

更新名单数据库、发布和更新国际刑警组织特别通告中列入名单的名字、向会员

国发布普通照会和发布新闻稿、编写并向有关国家发送通知函、维护委员会的网

站、根据监测组的报告起草建议表格，以及起草委员会的立场文件。其中许多相

关文件需要译成六种正式语文并上载到委员会网站，包括名单条目及伊黎伊斯兰

国(达伊沙)和基地组织制裁名单所列个人和实体的简述。 

14. 安全理事会还规定在2017年6月前为伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁

名单建立增强型数据模型，这是一个复杂的多年期信息技术开发项目，需要项目

管理和相关技术专门知识。 

15. 预计监察员办公室将在 2016 年收到新的除名请求，因为预计在通过第

2253(2015)号决议后，伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁名单的列名数量会

增加，而需要就每一个申请与会员国和相关申请人展开后续行动，以及进行独立

研究和编写详细报告。要与申请人进行有效对话就需要翻译来往函件，在不少情

况下，可能需要一名口译员提供协助。监察员还将继续履行该办公室的其他职责，

包括在可能时向新被列名的个人和实体发出通知函。监察员将继续宣传其办公室

的存在，特别是向那些可能希望提交除名申请的个人或实体进行宣传。还将努力

落实有关披露机密资料的协议和安排。 

16. 下文表 1 开列了已反映扩大任务范围的监测组的修正目标、预期成绩、绩效

指标和业绩计量。为便于比较，还列出了监测组以前的具体目标和额外产出。 

  

__________________ 

 1 第 2170(2014)号、第 2178(2014)号、第 2199(2015)号、第 2214(2015)号和第 2253(2015)号决议。 
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表 1 

目标、预期成绩、绩效指标和业绩计量 

目标：预防伊黎伊斯兰国(达伊沙)、基地组织和塔利班所属或与其关联的个人或实体进行恐怖活动 

预期成绩  绩效指标 

(a) 安全理事会对所据称的违反行为采取后

续行动的能力提高 

 (a) ㈠ 委员会会议讨论监测组或会员国报告的不

遵守制裁事件的次数 

业绩计量 

2015 年实际数：16 次 

以前定的 2016 年目标数：7 次 

经修订的 2016 年目标数：20 次 

   ㈡ 委员会立场文件或安全理事会决议中提到

不遵守制裁制度的行为，包括处理这些行为的

措施的次数 

业绩计量 

2015 年实际数：28 次 

以前定的 2016 年目标数：4 次 

经修订的 2016 年目标数：35 次 

 

产出 

 委员会的综合报告(6 个)(包括 3 个额外产出) 

 国别访问报告(35 个)(包括 15 个额外产出) 

 关于监测组出席国际组织会议和其他会议的报告(18 个)(包括 6 个额外产出) 

预期成绩  绩效指标 

(b) 安全理事会调整制裁制度的能力提高  (b) ㈠ 监测组的调查结果和建议得到委员会同意

的数目 

业绩计量 

2015 年实际数：35 个 

以前定的 2016 年目标数：19 

经修订的 2016 年目标数：65 个 

   ㈡ 委员会同意的提交列名提案和解释性说明

的新标准表格数 

业绩计量 

2015 年实际数：3 个 

以前定的 2016 年目标数：2 个 

经修订的 2016 年目标数：8 个 
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   ㈢ 委员会批准的制裁名单条目修正数 

业绩计量 

2015 年实际数：107 个 

以前定的 2016 年目标数：70 个 

经修订的 2016 年目标数：200 个 

产出 

 向委员会和安全理事会提出的促进或修改制裁制度的行动建议(65 个)(包括 45 个额外产出) 

 关于在相关制裁名单上列名的理由简述(180 个)(包括 160 个额外产出) 

 关于修改委员会网站上文件的提议数(55 个)(包括 41 个额外产出) 

 向委员会介绍国别访问结果的次数(35 次)(包括 15 次额外产出) 

预期成绩  绩效指标 

(c) 各国和其他实体更加遵守制裁措施  (c) 各国和其他实体通报与遵守制裁有关问题的函

件数 

业绩计量 

2015 年实际数：156 个 

以前定的 2016 年目标数：45 个 

经修订的 2016 年目标数：200 个 

 

产出 

 在各相关委员会工作所涉问题上扩大与国际、区域和次区域组织之间互动的合作项目(15 个)(包

括 6 个额外产出) 

 为会员国编写关于制裁制度、制裁措施以及各委员会的工作和程序的最新资料汇编(12 个)(包括

10 个额外产出) 

 关于伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织威胁和制裁制度执行情况的安全和情报部门区域会议(3

次)(包括 1 个额外产出) 

预期成绩  绩效指标 

(d) 伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁委

员会的除名程序更加公平、更加透明 

 (d) ㈠ 使监察员得以告知申请人案情的各国及有

关机构函件数 

业绩计量 

2015 年实际数：241 个 

以前定的 2016 年目标数：241 个 

经修订的 2016 年目标数：265 个 
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   ㈡ 接受审查的被列名个人和实体案件中申请

人有机会答辩的案件数 

业绩计量 

2015 年实际数：13 个 

以前定的 2016 年目标数：17 个 

经修订的 2016 年目标数：17 个 

 

产出 

 向各国和有关机构发出的要求提供关于所收到除名申请的详细信息的信件(120 个)(包括 20 个额

外产出) 

 向安全理事会提交的报告(2) 

 送交申请人及被列名个人和实体的函件(100 个)(包括 20 个额外产出) 

预期成绩  绩效指标 

(e) 被列名个人和实体可获得独立公正审查

其列名情况的机会得到改善 

 (e) 向委员会提交的载有监察员分析和意见的除名

申请的数目 

业绩计量 

2015 年实际数：10 个 

以前定的 2016 年目标数：13 个 

经修订的 2016 年目标数：13 个 

产出 

 关于除名申请的综合案件报告(30 个) 

 

外部因素 

17. 只要申请人利用该机制、各国遵守安全理事会的决议并与监测组和监察员合

作，以及收集和分析有关资料的工作不受阻碍，就可认为实现了目标。 

所需资源(经常预算) 

表 2 

财政资源 

(千美元) 

 2016 年初步批款 所需追加资源 非经常所需资源 2016 年所需资源总额 

 (1) (2) (3) (4)=(1)+(2) 

     文职人员费用 1 506.7 852.4 — 2 359.1 

业务费用 2 913.9 1 115.9 23.0 4 029.8 

 共计 4 420.6 1 968.3 23.0 6 388.9 
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表 3 

职位 

 专业及以上职类  

一般事务及 

有关职类  

本国 

工作人员   

 

副秘 

书长 

助理 

秘书长 D-2 D-1 P-5 P-4 P-3 P-2 小计 

外勤/ 

安保 

人员 

一般 

事务 

人员 

国际工 

作人员 

共计 

本国 

专业 

干事 

当地 

雇员 

联合国

志愿 

人员 共计 

                 
2015 年核定数 — — — — 1 2 3 — 6 — 6 12 — — — 12 

2016 年拟议数 — — — — 1 5 6 — 12 — 10 22 — — — 22 

 变化 — — — — — 3 3 — 6 — 4 10 — — — 10 

 

18. 根据第 2253(2015)号决议第 90 段，2016 年将增加 2 名专家，即从 9 名增加

到 11 名，包括监察员。任务范围的扩大将增加实质性、信息系统和行政支助方

面的工作量。因此，拟在纽约增加 10 个职位：2 名政治事务干事(1 个 P-4 和 1

个 P-3)和 1 名行政助理(1 个一般事务人员(其他职等))为监测组提供支助；2 名政

治事务干事(1 个 P-4 和 1 个 P-3)和 1 名行政助理(1 个一般事务人员(其他职等))

为安全理事会第 1267(1999)号、第 1989(2011)号和第 2253(2015)号决议所设委员

会提供支助；以及 1 名政治干事(1 个 P-4)、1 名信息系统干事(1 个 P-3)及信息系

统助理和行政助理(2 个一般事务人员(其他职等))根据同一决议的要求负责开发、

管理和维护增强型数据模型。 

19. 2016 年所需追加资源估计数为 1 968 300 美元(扣除工作人员薪金税)。这笔

款项将用于支付为向伊黎伊斯兰国(达伊沙)和基地组织制裁委员会、监测组和监

察员办公室提供支助而拟议增加的 10 个职位的薪金和一般工作人员费用(852 400

美元)；2 名新增专家的专家费(326 000 美元)和专家差旅费(145 300 美元)，以支

付专家和监察员的差旅费；工作人员公务差旅费(99 900 美元)；设施和基础设施

(229 600 美元)；通信(5 700 美元)；信息技术服务(306 400 美元)；以及其他用品

和服务(3 000 美元)。 

预算外资源 

20. 2016 年既没有可动用、预计也没有预算外资源。 

 B. 执行安全理事会第 2231(2015)号决议 
 

(1 342 900 美元) 

背景、任务和目标 

21. 安全理事会在第 2231(2015)号决议中表示赞同中国、法国、德国、俄罗斯联

邦、联合王国、美利坚合众国、欧洲联盟与伊朗伊斯兰共和国在 2015 年 7 月 14
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日商定的关于伊朗核问题和成立一个由这些国家代表组成的联合委员会的《全面

联合行动计划》。 

22. 安全理事会在同一决议中决定，将直接开展与执行该决议有关的各项任务，

包括该决议附件 B 规定的任务。安理会还决定，将对联合委员会就各国所提参加

或允许与伊朗伊斯兰共和国开展核相关活动的提案提出的建议进行审查和作出

决定。在该决议第 18 段，安理会请秘书长采取必要行政措施，通过商定的实际

可行安排，促进与会员国的沟通以及安理会与联合委员会之间的沟通。 

23. 同一决议和安全理事会主席 2016 年 1 月 16 日的说明(S/2016/44)还请秘书长

每六个月向安理会报告第 2231(2015)号决议的执行情况。 

24. 2016 年 1 月 16 日，安全理事会收到国际原子能机构(原子能机构)确认伊朗

伊斯兰共和国已采取一系列第2231(2015)号决议要求的初步核相关行动的报告后，

安理会先前关于伊朗核问题各项决议的规定即行终止。各国从此应遵守该决议附

件 B 规定的具体限制，包括关于核、弹道导弹及武器相关转让的规定。10 年后，

第2231(2015)号决议所有规定都将终止并且安理会将结束其对伊朗核问题的审议，

前提是安理会决议的规定未因严重不遵守《全面联合行动计划》的事件而恢复。 

25. 安全理事会主席的说明还规定了安理会开展与执行第 2231(2015)号决议有

关任务的实际可行安排及程序，特别是该决议附件 B 所规定的各项限制。其中包

括： 

 (a) 监测该决议的执行情况； 

 (b) 回答会员国和国际组织关于执行该决议的查询； 

 (c) 妥善回应关于指控不符合该决议的行动的信息； 

 (d) 开展外联以推动正确执行该决议； 

 (e) 对该决议附件 B 第 2(即《全面联合行动计划》中提及的采购渠道职能)、

4、5 和 6(b)段所述会员国提交的提案进行审查和作出决定。 

26. 为推动其根据第 2231(2015)号决议开展工作，安全理事会每年甄选其成员之

一担任安全理事会主席说明所述职能的协调员。特别是，协调员代表安理会与会

员国沟通、开展外联活动以推动正确执行该决议、组织和主持安理会非正式会议

并每六个月向安理会通报情况。在正常情况下，安理会成员将召开专家级会议以

履行该说明所述职能。 

27. 在安全理事会主席的说明中，安理会还要求政治事务部安全理事会事务司在

秘书处担任“联络点”和支持安理会及其协调员就这些事项开展工作。就此要求

该司： 

http://undocs.org/ch/S/2016/44


A/70/348/Add.9  

 

16-01987 12/16 

 

 (a) 协助协调员组织关于执行该决议的安理会非正式会议并为会议配备工

作人员； 

 (b) 管理与执行该决议有关的所有来往信函，并协助协调员代表安理会与会

员国通信； 

 (c) 起草协调员关于执行该决议的信函、发言稿和简报； 

 (d) 维护和保存关于安理会就执行该决议开展工作的所有资料和文件； 

 (e) 维护和促进关于安理会规定的限制措施的公开信息，包括通过安理会网

站和外联活动开展这项工作； 

 (f) 为安理会审查联合委员会建议提供如下行政支持： 

㈠ 接收会员国要求参与有关核活动或转让的提议； 

㈡ 答复会员国关于向安理会提交提议的程序和审查进程的询问； 

㈢ 立即向联合委员会协调员和安理会各成员提供收到的提案，将联合委员

会的建议转给安理会成员，并将安理会最后决定转给有关会员国； 

㈣ 接收联合委员会的其他信函，并将这些信函转给安理会成员，而且将安

理会有关信函转给联合委员会； 

 (g) 应安理会要求执行其他任务，以协助执行第 2231(2015)号决议。 

与其他实体开展合作 

28. 安全理事会事务司在开展其法定活动时，除寻求会员国合作及协助外，还应

与《全面联合行动计划》所设联合委员会及其采购问题工作组、原子能机构和其

他相关联合国机构、国际组织及实体密切合作。 

2016 年规划假设 

29. 预计该司为安全理事会及其协调员服务的方式将与为一个附属机构提供服

务的方式相似，特别是为非正式会议安排人手、管理所有来往函件、起草协调员

的信函、发言稿和简报。如果恢复实施先前决议的规定，该司还将维护或归档关

于第 1737(2006)号决议制裁制度和第 1737(2006)号决议所设委员会及其专家组工

作的所有相关资料。 

30. 还预计该司将有大量提交安全理事会审批的核相关转让/活动的提案要处理。

其中一些提案在转交给工作语文为英文的联合委员会之前将需要翻译。预计提案

将以六种正式语文中的任何一种提交。通过采购渠道步骤处理每一项提案都将涉

及大量正式往来函件。要根据第 2231(2015)号决议规定的程序和时限处理所有提

案就必须要有系统的追踪安排并与联合委员会及其采购问题工作组密切联络。 
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31. 另预计该司将协助安全理事会监测第 2231(2015)号决议的执行情况，特别是

核相关限制(最长持续 10 年)、弹道导弹相关限制(最长持续 8 年)和武器相关限制

(最长持续 5 年)的执行情况，并在秘书长半年一次的报告中提出相关调查结果和

建议。 

32. 最后还预计安全理事会可能鼓励其协调员在安全理事会事务司支持下酌情

开展外联活动，以推动正确执行第 2231(2015)号决议，特别是执行具体限制和采

购渠道流程。该司还将协助协调员回答会员国及国际组织关于执行第 2231(2015)

号决议的查询。由于《全面联合行动计划》和第 2231(2015)号决议的复杂性，预

计进程之初会有很多这类查询。该司还将协助安理会制定相关指导并维护一个执

行该决议的专用网站。 

33. 下表 4 列有目标、预期成绩、绩效指标和业绩计量。 

表 4 

目标、预期成绩、绩效指标和业绩计量 

目标：确保第 2231(2015)号决议得到全面执行 

预期成绩  绩效指标 

(a) 改进会议的组织和程序工作并加强对安

全理事会第 2231(2015)号决议工作的技术秘

书处支持 

 (a) 安全理事会成员对安全理事会事务司提供的技

术、程序和行政支持表示满意的程度 

业绩计量 

2016 年目标：100% 

 

产出 

 关于第 2231(2015)号决议执行情况相关问题的安全理事会专家级会议的数目(10 次) 

预期成绩  绩效指标 

(b) 安全理事会对联合委员会关于核相关转

让/活动提案的建议进行审查和作出决定的能

力得到增强 

 (b) ㈠ 安全理事会成员对该司在及时有效处理核

相关提案方面提供的服务表示满意的程度 

业绩计量 

2016 年目标：100% 

   ㈡ 各国就受追踪核相关转让/活动提交提案

的百分比 

业绩计量 

2016 年目标：100% 

 

产出 

 会员国所提核相关转让/活动提案得到处理的数目(180 个) 
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预期成绩  绩效指标 

(c) 安全理事会执行第 2231(2015)号决议的

能力得到增强 

 (c) 安全理事会认同的秘书长的调查结果和建议的

数目 

业绩计量 

2016 年目标：6 个 

 

产出 

 秘书长给安全理事会的报告(1 个) 

 给安全理事会改进第 2231(2015)号决议执行情况的调查结果和建议(10 个) 

预期成绩  绩效指标 

(d) 各国对执行第 2231(2015)号决议的认识

得到提高 

 (d) 在该决议专用网站上浏览的网页数目 

业绩计量 

2016 年目标：50 000 次 

 

产出 

 以所有正式语文更新网站(60 次) 

 通报第 2231(2015)号决议的执行情况(15 次) 

 为推动理解和执行第 2231(2015)号决议出席、支持和(或)组织的外联活动的数目(15 个) 

预期成绩  绩效指标 

(e) 各国遵守第 2231(2015)号决议的情况得

到改善 

 (e) ㈠ 各国就合规相关问题提交函件的数目 

业绩计量 

2016 年目标：20 个 

   ㈡ 各国和其他实体为寻求咨询意见以了解如

何改进第 2231(2015)号决议执行情况而提交的

函件数目 

业绩计量 

2016 年目标：20 个 

产出 

 安理会就执行第 2231(2015)号决议发布的指导文件(5 个) 

 就第 2231(2015)号决议的执行向各国和其他实体发出的提供咨询意见的函件(20 个) 

 

外部因素 

34. 假如各国充分遵守安全理事会第 2231(2015)号决议的规定，目标将得到实现。 
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所需资源(经常预算) 

表 5 

财政资源 

(千美元) 

 2016 年所需资源  

 总额 非经常 2016 年所需资源总额 

类别 (1) (2) (3) 

    文职人员费用 961.9 — 961.9 

业务费用  381.0 6.8 381.0 

 共计 1 342.9 6.8 1 342.9 

 

表 6 

职位 

 专业及以上职类  

一般事务及 

有关职类  

本国 

工作人员   

 

副秘 

书长 

助理 

秘书长 D-2 D-1 P-5 P-4 P-3 P-2 小计 

外勤/ 

安保 

人员 

一般 

事务 

人员 

国际工 

作人员 

共计 

本国 

专业 

干事 

当地 

雇员 

联合国

志愿 

人员 共计 

                 
2015 年核定数 — — — — — — — — — — — — — — — — 

2016 年拟议数 — — — — 1 5 2 — 8 — 3 11 — — — 11 

 变动 — — — — 1 5 2 — 8 — 3 11 — — — 11 

 

35. 拟总共设 11 个职位：1 个高级政治事务干事(1 个 P-5)、5 个政治事务干事(5

个 P-4)、1 个政治事务干事(1 个 P-3)和 1 个协调干事(1 个 P-3)，以支持安全理事

会及其协调员与执行第 2231(2015)号决议有关的工作。还拟由 1 个会议事务助理

(1 个一般事务(其他职等))向该司和协调员提供技术及程序支持，并由 2 个行政助

理(2 个一般事务(其他职等))向该司和协调员提供行政、财务和后勤支持。 

36. 2016 年所需资源估计数为 1 342 900 美元(扣除工作人员薪金税)。这笔经费

将用于 11 个职位(1 个 P-5、5 个 P-4、2 个 P-3 和 3 个一般事务(其他职等))的薪金

和一般工作人员费用，以提供实务和行政支持(961 900 美元)；代表差旅(14 200

美元)；工作人员公务差旅(111 900 美元)；设施和基础设施(184 000 美元)；通信

(9 600 美元)；信息技术服务(52 300 美元)；其他用品和服务(9 000 美元)。 

37. 在编制和提交本次拟议预算之前，执行第 2231(2015)号决议的初期所需资源

正通过秘书长的承付权予以满足，数额为 278 500 美元，从 2016 年 2 月 1 日起为
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期 2 个月，依据是关于 2016-2017 两年期意外及非常费用的大会第 70/250 号决议

的规定，大会就本报告作出决定后，这笔数额将冲销。 

38. 应指出，安全理事会第 1929(2010)号决议设立了伊朗伊斯兰共和国问题专家

小组，随后第 2224(2015)号决议延长了该小组的任务期限。大会已核准 2016 年

资源净额 2 609 800 美元(毛额 2 691 400 美元)。根据第 2231(2015)号决议第 7(a)

段并鉴于安全理事会收到原子能机构的报告，从2016年1月16日起，第1696(2006)

号、第 1737(2006)号、第 1747(2007)号、第 1803(2008)号、第 1835(2008)号、第

1929(2010)号和第 2224(2015)号决议的规定终止。预计伊朗伊斯兰共和国问题专

家小组的未用余额共计 2 317 600 美元(扣除工作人员薪金税)，将可用于执行安全

理事会第 2231(2015)号决议。 

预算外资源 

39. 2016 年既没有可动用、预计也没有预算外资源。 

 

 二. 请大会采取的行动 
 

 

40. 请大会： 

 (a) 注意到本报告； 

 (b) 核准追加资源共计净额 3 311 200 美元(毛额 3 584 200 美元)，用于： 

㈠ 关于伊黎伊斯兰国(达伊沙)、基地组织和塔利班及关联个人和实体的第

1526(2004)号和第 2253(2015)号决议所设分析支助和制裁监测组(净额 1 968 

300 美元(毛额 2 096 900 美元))； 

㈡ 执行安全理事会第 2231(2015)号决议(净额 1 342 900 美元(毛额 1 487 300

美元))； 

 (c) 授权在伊朗伊斯兰共和国问题专家小组终止后，把预计未用余额 2 317 600 

(扣除工作人员薪金税)用于执行安全理事会第 2231(2015)号决议； 

 (d) 核准在 2016-2017 两年期方案预算第 3 款(政治事务)项下特别政治任务

批款中支取共计 993 600 美元(扣除工作人员薪金税)。 

 


